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1. INTRODUCTION

1.1 Product description

Thank you for purchasing a Lumatek Electronic Ballast. We are certain you will be more than satisfied for years
fo come. The Lumatek 315W Conftrollable Electronic Ballast has been developed to drive 315 Watt Ceramic
Metal Halide horticultural grow lamps only.

Lumatek CMH/CDM/LEC technology uses less energy consumption to creafe more PAR light (PPF/PPFD)
than Traditional HID/HPS/MH fixtures with increased UV-A & UV-B production.

Using microprocessor and software-controlled electronics means that the lamp is continuously supplied with
the precise voltage to achieve optimum PAR light output regardless of voltage fluctuations in mains power
supply. The new addition of Confrol capability allows you to smartly monitor your room temperatures, light
timing, automation, safety control and dimming. By simply connecting the Lumatek Digital Panel

(sold separately) into the TRS “Link” port on your confrollable ballast.

Damage fo the ballast and electronic circuitry as a result of incorrect installation and use revokes your
warranty, so we recommend you read this manual carefully before installing your electronic ballast.

1.2 Product Features

* High efficiency, energy-saving

* Controllable option via remote Lumatek Digital Controller
* Maximum heat dissipation through passive cooling

* RF shielding

* LED status indicator

« Full protection

* Soft start technology

2. PRODUCT DESCRIPTION

2.1 General Product Information

* Random start technology

¢ Automatic frequency adjustment

* Re-strike system

* 5 years warranty

* CE Certification

* Superior color rendering (CRI), super-high PPF
increased Ultraviolet and far red wavelengths

PRODUCT NAME Lumatek 315W CMH Confrollable Ballast

PRODUCT CODE LUMBCOO01

PRODUCER Lumatek Ltd

2.2 Technical Specifications

OUTPUT POWER 158W - 315W
INPUT VOLTAGE 220V -240V 50/60Hz AC
INPUT CURRENT AT 240V 1.4A
INPUT POWER 167W - 334W
POWER FACTOR 0.98
EFFICIENCY 95%
THD <10%
DIMMING 50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%
LAMP 315W CMH
LAMP CCF <1.6

OPERATING FREQUENCY

Low Frequency

DIMENSIONS (LxWxH)

240 x 114 x 8Tmm

WEIGHT

2.25Kg

PROTECTION

Open circuit, short circuit, over temperature,
lamp end of life, over voltage, low voltage.



2.3 Environment Specifications

Warning! The product may not be exposed to moisture, condensing humidity,
contamination or dust.

1. WORKING TEMPERATURE -20°C~ +40°C
2. STORAGE TEMPERATURE -40°C~ +70°C
3. IP LEVEL IP20

3. PRODUCT OVERVIEW

CTRL INDICATOR
LED Indicates Digital
Controller connection POWER INDICATOR
Steady LED indicates connection

Flashing LED indicates error

IN - DIGITAL

CONTROLLER INPUT
Input for Digital Controller
or in-line connectable ballast

MANUAL

DIMMING KNOB
For standard use without
OUT - LINK TO THE Lumatek Digital Controller

NEXT BALLAST
Line out to next
connectable ballast

4. INSTALLATION

PLEASE COMPLY WITH LOCAL INSTALLATION REGULATIONS.

1. Keep distance between your ballasts to insure a free air flow. Keep at least 5 cm distance between
individual ballasts. Mount ballasts on a non-combustible material and not on the floor where it could come
into contact with water or nutrients. These ballasts are for indoor use only. Optimum operating conditions
should not exceed: Max Ambient Temperature: 40C, Min Ambient Temperature: -20C. Max Humidity: 0%

2. Carefully insert the lamp into a suitable reflector with PGZX18 lamp sockets ensuring full contact. We advise
using Lumatek 315W CMH lamps. Ensure ballast wattage matches lamp wattage. Make sure you have dry
hands when locating the lamp. We recommend you use a cloth when handling the lamp. Connect reflector
cable to ballast output cable ensuring a good connection.

3. you are not controlling the ballast externally with the Lumatek Digital Lighting Controller;
Plug your Lumatek ballast into a lighting contactor relay. To protect timer against the inductive load of the
ballast, we recommend plugging the ballast 240V power plug info a lighting contactor relay, which can then
be plugged into a timer and then info the mains supply. Do not plug ballast info domestic fimer directly. Switch
on. If unit fails to ignite lamp; switch off at mains, remove lamp and repeat steps 2. and 3. above. Otherwise
contact your retailer.

If you are controlling the ballast externally with the Lumatek Digital Lighting Confroller;
Ensure ballast is connected to Lumatek digital controller (see controller instructions). Connect ballast fo mains
and switch on mains power.

This ballast uses a fault indicator LED to help identify problems;
If your ballast is being controlled by an external digital controller, please refer to the controller manual for
guidance.



If your ballast is not being controlled by an external Lumatek digital controller
please refer to the following table to decode flashing signal;

CONDITION LED STATUS DESCRIPTION
BALLASTLOCKED |  FLASH*I | Maximum number of ignition attempts witouth success
CYCLE ERROR | FLASH*2 | Lamp stopped for unknown reason
LOW MAINS | FLasHs | Mains voltage 100 low
OVER TEMPERATURE |  FLASH*4 | Maximum driver temperature exceeded
HIGH MAINS | FLasHs | Mains voltage too high

WARNING! When replacing a lamp, always switch off ballast first by removing plug from power supply.
NEVER SWITCH OFF LAMP BY REMOVING LAMP CABLE FROM A LIVE BALLAST.

HOT RE-STRIKE OF LAMPS. It is very important that the lamp is given adequate time to cool down before it is
re-ignited (10 min). Hot re-strike causes premature lamp failure and lumen output degradation. Additionally,
the lamp should never be furned off before it has reached full intensity. In the event of a power surge or
intferruption causing the ballast safety system to switch off, to protect lamp and ballast, the Auto-start facility
will monitor when the lamp can be reignited.

The Lumatek ballast is fested for EMI (electro-magnetic radiation) and has met the highest standards. To help
prevent against EMI, mount ballast as close as possible to the reflector but not in the lamp’s direct light (avoid
unnecessary heat).The shorter the lead to the lamp, the less chance of EMI. Do not coil excess wiring, parficu-
larly the lamp lead. Keep mains lead and lamp lead separated to avoid potential interference signals.

The Lumatek ballast is silent with no noisy fan required and a graduated fin design case to help dissipate heat.
There is no serviceable parts inside as the electronics are sealed in a resin and opening the case will invalidate
the warranty.

5. WARRANTY

5 YEAR MANUFACTURER WARRANTY Lumatek warrants its Electronic ballast to be free from defects in materials
and workmanship. The warranty term is 3-years full + 2 years pro-rated beginning on the date of purchase.
Misuse, abuse, or failure to follow instructions, are not covered. Any changes or adaptations to the product of
any kind will void the warranty.

Lumatek will, at our option, repair or replace products covered under this limited warranty. To request warranty
service, you must return the unit with your proof of purchase to your place of purchase, within the warranty
period.

If warranty service is required, Lumatek’s distribution partner will issue a Return Material Authorization Number.

Lumatek will ship the repaired or replacement products to you freight prepaid. Purchase date is based on the
original sales receipt. Please save your receipt as a copy is required for all warranty services.

CONFORMS TO CE TEST STANDARDS:

LvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

For more information on Lumatek Electronic Ballasts please visit www.lumatek-lighting.com
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1. EINFUHRUNG

1.1 Produktbeschreibung

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein elekfronisches Vorschaltgerdt von Lumatek entschieden haben. Wir sind
sicher, dass Sie auch in den kommenden Jahren mehr als zufrieden sein werden.

Das steuerbare elektronische Vorschaltgerdt Lumatek 315W wurde entwickelt, um ausschlieBlich 315 Watt
Keramik-Metallhalogenid-Gartenbauleuchten anzutreiben. Die Lumatek CMH/CDM/LEC-Technologie
verbraucht weniger Energie, um mehr PAR-Licht (PPF/PPFD) zu erzeugen als herkdmmliche HID/HPS/MH-Gerdate
mit erhdhter UV-A- und UV-B-Produktion.

Durch den Einsatz von Mikroprozessor und softwaregesteuerter Elektronik wird die Lampe konfinuierlich mit der
exakten Spannung versorgt, um eine optimale PAR-Lichtleistung unabhd&ngig von Spannungsschwankungen in

der Netzversorgung zu erreichen. Die neue Erweiterung der Steuerungsfunktion ermdéglicht es lhnen, lhre
Raumtemperaturen, Lichtzeiten, Automatisierung, Sicherheitssteuerung und Dimmen intelligent zu Uberwa-
chen. Durch einfaches AnschlieBen des Lumatek Digital Panels (separat erhdltlich) an den TRS "Link" Port lhres
steuerbaren Vorschaltgerats.Schdden am Vorschaltger&t und an der elektronischen Schaltung durch unsach-
gemdBe Installation und Verwendung fUhren zum Erldschen der Garantie. Wir empfehlen Ihnen daher, diese
Anleitung vor der Installation Ihres elekfronischen Vorschaltgerats sorgfaltig zu lesen.

1.2 Funktionen

* Hoher Wirkungsgrad, energiesparend

« Steuerbare Option iber die Fernbedienung
Lumatek Digital Controller

¢ Maximale Warmeableitung durch passive Kihlung

e HF-Abschirmung

¢ LED-Statusanzeige

* Vollstandiger Schutz

« Sanftanlauftechnologie

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 Allgemeine Produktinformationen

PRODUKTNAME

« Zufalisstart Technologie

¢ Automatische Frequenzanpassung

¢ Nachzindsystem

* 5 Jahre Garantie

» CE-Zertifizierung

* Hervorragende Farbwiedergabe (CRI),
superhohe PPF-erhéhte Uliraviolett- und
Fernrotwellenldngen.

Lumatek 315W CMH Controllable Ballast

PRODUKTCODE

LUMBCOO01

HERSTELLER

2.2 Technische Parameter

AUSGANGSLEISTUNG

Lumatek Ltd

158W - 315W

EINGANGSSPANNUNG

220V -240V 50/60Hz AC

EINGANGSSTROM BEI 240V 1.4A
EINGANGSLEISTUNG 167W - 334W
LEISTUNGSFAKTOR 0.98
WIRKUNGSGRAD 95%
THD <10%
DIMMEN 50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%
LAMPE 315W CMH
LAMPE CCF <1.6
ARBEITSFREQUENZ Niederfrequenz (110 — 130KHZ)
ABMESSUNGEN 240 x 114 x 81mm
GEWICHT 2.25Kg
SCHUTZ Leerlauf, Kurzschluss, Ubertemperatur,

Lampenlebensdauer, Uberspannung, Niederspannung



2.3 Umgebungssperzifikationen

Warnung! Das Produkt darf weder Feuchtigkeit noch kondensierender
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Verschmutzung oder Staub.

1. BETRIEBSTEMPERATUR -20°C~ +40°C
2. LAGERTEMPERATUR -40°C~ +70°C
3. IP LEVEL IP20

3. PRODUKTUBERSICHT

CTRL ANZEIGE
LED zeigt Digital an
Controller-Verbindung

BETRIEBSANZEIGE
Leuchtet die LED, ist die Verbindung

IN - DIGITAL

CONTROLLER-EINGANG
Eingang fur Digitalregler

oder inline anschlieBbares HANDBUCH
Vorschaltgerat DIMMKNOPF
Flr den Standardgebrauch
OUT - LINK ZU ohne Lumatek Digital Controller
NACHSTER BALLAST

Line out zum nachsten
anschliel$bares Vorschaltgerat

4. INSTALLATION

BITTE BEACHTEN SIE DIE ORTLICHEN INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

1. Halten Sie Abstand zwischen Ihren Vorschaltgerdten, um einen freien Luftstrom zu gewdhrleisten. Halten Sie
einen Mindestabstand von 5 cm zwischen den einzelnen Vorschaltgerdten ein. Montieren Sie die Vorschali-
gerate auf einem nicht brennbaren Material und nicht auf dem Boden, wo sie mit Wasser oder Ndhrstoffen in
BerUhrung kommen k&nnten. Diese Vorschaltger&te sind nur fir den Innenbereich bestimmt. Optimale
Betriebsbedingungen sollten nicht Gberschritten werden: Maximale Umgebungstemperatur: 40C, minimale
Umgebungstemperatur: -20C. Maximale Luftfeuchtigkeit: 90%.

2. setzen Sie die Lampe vorsichtig in einen geeigneten Reflektor mit PGZX18 Lampenfassungen ein, um einen
vollstdndigen Kontakt zu gewdhrleisten. Wir empfehlen die Verwendung von Lumatek 315W CMH Lampen.
Stellen Sie sicher, dass die Vorschaltgerateleistung mit der Lampenleistung Ubereinstimmt. Achten Sie beim
Aufstellen der Lampe auf trockene Hande. Wir empfehlen, beim Umgang mit der Lampe ein Tuch zu verwen-
den. SchlieBen Sie das Reflektorkabel an das Ballast-Ausgangskabel an, um eine gute Verbindung zu
gewdhrleisten.

3. Wenn Sie das Vorschaltgerat nicht extern mit der digitalen Lichtsteuerung von Lumatek steuern;
SchlieBen Sie Ihr Lumatek-Vorschaltgerdt an ein Lichtschitz an. Um den Timer vor der induktiven Last des
Vorschaltgerats zu schitzen, empfehlen wir, den 240V-Netzstecker des Vorschaltger&ts in ein Lichtschitz
einzustecken, das dann in einen Timer und dann in das Stromnetz eingesteckt werden kann. Stecken Sie das
Vorschaltgerat nicht direkt in die Haushaltsuhr. Einschalten. Wenn das Gerdt die Lampe nicht zindet; schalten
Sie sie am Netz aus, entfernen Sie die Lampe und wiederholen Sie die Schritte 2. und 3. oben. Andernfalls
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Wenn Sie das Vorschaltgerdt extern mit der digitalen Lichtsteuerung von Lumatek steuern;

Vergewissern Sie sich, dass das Vorschaltgerdt an die digitale Steuerung von Lumatek angeschlossen ist (siehe
Anweisungen der Steuerung). Vorschaltgerdt an das Stromnetz anschlieBen und die Netzspannung
einschalten.

Dieses Vorschaltgerdt verwendet eine Fehleranzeige-LED, um Probleme zu erkennen;
Wenn |hr Vorschaltgerdt von einer externen digitalen Steuerung gesteuert wird, lesen Sie bitte das Handbuch
der Steuerung.

hergestellt Blinkende LED zeigt Fehler an



Wenn lhr Vorschaltgerat nicht von einem externen Lumatek Digitalregler gesteuert
wird, lesen Sie bitte die folgende Tabelle, um das Blinksignal zu dekodieren;

ZUSTAND LED STATUS BESCHREIBUNG
BALLAST | BLINKEN*1 | Maximale Anzahl von Zindversuchen ohne Erfolg
ZYKLUSFEHLER | BLINKEN*2 | Lampe aus unbekanntem Grund ausgeschaltet
GERINGE NETZSPANNUNGl BLINKEN*3 | Netzspannung zu niedrig
HOHE TEMPERATUR | BLINKEN*4 | Maximale Temperatur Uberschritten
|

HOHE NETZSPANNUNG | BLINKEN*5 Netzspannung zu hoch

WARNUNG! Schalten Sie beim Auswechseln einer Lampe immer zuerst das Vorschaltgerat aus, indem Sie
den Stecker aus der Steckdose ziehen. SCHALTEN SIE DIE LAMPE NIEMALS AUS, INDEM SIE DAS LAMPENKA-
BEL VON EINEM UNTER SPANNUNG STEHENDEN VORSCHALTGERAT ABZIEHEN.

HEIBES NEUZUNDEN DER LAMPEN. Es ist sehr wichtig, dass der Lampe genigend Zeit zum AbkUhlen gegeben
wird, bevor sie sich wieder entzindet (10 min). Ein Wiedereinschalten bei hoher Temperatur verursacht einen
vorzeitigen Lampenausfall und eine Verschlechterung der Lichtleistung. AuBerdem sollte die Lampe niemals
ausgeschaltet werden, bevor sie ihre volle Intensitat erreicht hat. Im Falle eines Stromschlags oder einer Unter-
brechung, die zum Abschalten des Sicherheitssystems des Vorschaltgerats fohrt, um Lampe und Vorschaltgerat
zuU schutzen, Uberwacht die Autostart-Funktion, wann die Lampe wieder angezindet werden kann.

Das Lumatek Vorschaltgerat ist auf EMV (elektromagnetische Strahlung) gepruft und erfullt die hdchsten
Anforderungen. Um EMV zu vermeiden, montieren Sie das Vorschaltgerdt so nah wie mdglich am Reflektor,
aber nicht im direkten Licht der Lampe (vermeiden Sie unndtige Wérme): Je kUrzer die Zuleitung zur Lampe,
desto geringer ist die Chance auf EMV. Wickeln Sie keine UberflUssigen Kabel, insbesondere die Lampenleitung,
auf. Halten Sie Netzkabel und Lampenleitung getfrennt, um mdgliche Stdrsignale zu vermeiden.

Das Lumatek Vorschaltgerdt ist leise, ohne dass ein verrauschtes Gebldase erforderlich ist, und ein abgestuftes
Lamellen-Designgehduse hilft bei der Warmeableitung. Es befinden sich keine wartungsféhigen Teile im Inneren,
da die Elekironik in einem Harz versiegelt ist und das Offnen des Gehduses zum Erldschen der Garantie fihrt.

5. GARANTIE

5 JAHRE HERSTELLERGARANTIE Lumatek garantiert, dass sein elektronisches Vorschaltgerdt frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist.

Die Garantiezeit betragt 3 Jahre voll + 2 Jahre pro rata beginnend mit dem Kaufdatum. Missbrauch,
Missbrauch oder Nichtbefolgung von Anweisungen sind nicht abgedeckt. Jegliche Anderungen oder
Anpassungen am Produkt jeglicher Art fGhren zum Erléschen der Garantie.

Lumatek wird nach unserer Wahl Produkte reparieren oder ersetzen, die unter diese beschrénkte Garantie
fallen. Um eine Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, mussen Sie das Gerdt mit lnrem Kaufnachweis
innerhalb der Garantiezeit an lhren Handler zurGcksenden.

Wenn ein Garantieservice erforderlich ist, wird der Vertriebspartner von Lumatek eine RGcksendenummer
vergeben. Lumatek versendet die reparierten oder ersetzten Produkte frachtfrei an Sie. Das Kaufdatum basiert
auf dem urspringlichen Kaufbeleg. Bitte bewahren Sie lhre Quittung auf, da fir alle Garantieleistungen eine
Kopie erforderlich ist.

ENTSPRICHT DEN CE-PRUFNORMEN:

LVvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

Weitere Informationen zu elekironischen Vorschaltgerdten von Lumatek finden Sie unter www.lumatek-lighting.com
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1. INTRODUCCION

1.1 Descripcion del producto

Muchas gracias por comprar un lastre electrénico Lumatek. Estamos seguros que estard mds que satisfecho
en los proximos anos.El lastre electrénico controlable Lumatek 315W ha sido desarrollado para solo impulsar las
ldmparas de cultivo horticola de halogenuros metdlicos de cerdmica de 315 vatios. La tecnologia Lumatek
CMH/CDM/LEC utiliza menos consumo de energia para crear mds luz PAR (PPF / PPFD) que los accesorios
tradicionales HID/HPS/MH con una mayor produccién de UV-A y UV-B. El uso de microprocesador y electréni-
ca controlada por software significa que la ldmpara se alimenta continuamente con el voltaje preciso para
lograr una salida de luz PAR éptima, independientemente de las fluctuaciones de voltgje en la fuente de
alimentacién principal.

La nueva incorporacion de la capacidad de Control le permite controlar de forma inteligente las temperatu-
ras de su habitacién, la sincronizaciéon de luz, la automatizacién, el control de seguridad y la atenuacién. Al
solo conectar el panel digital Lumatek (se vende por separado) al puerto TRS "Link" en su balastro controlable.
El dano al balasto y a los circuitos electrénicos como resultado de una incorrecta instalacién y uso no le da
derecho a su garantia, por lo que le recomendamos que lea este manual detenidamente antes de instalar su
balasto electrénico.

1.2 Caracteristicas del producto

* Alta eficiencia, ahorro de energia.
» Opcidén controlable a través del controlador remoto

« tecnologia de inicio aleatorio
* Ajuste automadatico de frecuencia

digital Lumatek * Sistema de re-strike
« Disipacion maxima del calor a través del enfriamiento pasivo. * 5 ahos de garantia
* Blindaje RF * Cerfificacion CE

¢ Indicador de estado LED » Representacion superior de color (CRI), longitudes
* Proteccién completa de onda ultravioleta y rojo lejano incrementadas en
 Tecnologia de arranque suave PPF super alto

2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

2.1 Informacion general del producto

NOMBRE DEL PRODUCTO Lumatek 315W CMH Controllable Ballast

CODIGO DE PRODUCTO

PRODUCTOR

2.2 Especificaciones técnicas

POTENCIA DE SALIDA
VOLTAJE DE ENTRADA
CORRIENTE DE ENTRADA A 240V
POTENCIA DE ENTRADA
FACTOR DE POTENCIA
EFICIENCIA
THD
ATENUACION
LAMPARA
LAMPARA CCF
FRECUENCIA DE LA LAMPARA
DIMENSIONES (LxWxH)

PESO

PROTECCION

LUMBCOO01

Lumatek Ltd

158W - 315W

220V -240V 50/60Hz AC

1.4A

167W - 334W

0.98

95%

<10%

50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%

315W CMH

<1.6

BAJA (110 - 130KHZ)

240 x 114 x 81mm

2.25Kg

Circuito abierto, cortocircuito, sobre-temperatura,
vida Util de la I[&dmpara, sobretensién, baja tensién



2.3 Especificaciones ambientales

ADVERTENCIA! El producto no puede exponerse a la humedad, condensacion
de humedad, contaminaciéon o polvo.

1. TEMPERATURA DE TRABAJO -20°C~ +40°C
2. TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO -40°C~ +70°C
3. NIVELIP IP20

3. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

INDICADOR CTRL
LED Indica digital
Conexién del controlador INDICADOR DE ENCENDIDO
ELLED fijo indica la conexién

LED parpadeante indica error

IN - DIGITAL ENTRADA
DEL CONTROLADOR

Entrada para controlador digital
o lastre conectable en linea

MANUAL
PERILLA DE ATENUACION

Para uso estandar sin
OUT-ENLACEALA Controlador digital Lumatek

PROXIMO BALASTO
Salir al siguiente
lastre conectable

4. INSTALACION

POR FAVOR, CUMPLA CON LAS REGULACIONES LOCALES DE INSTALACION.

1. Mantenga la distancia entre sus balastos para asegurar un flujo de aire libre. Mantenga una distancia de all
menos 5 cm entre los balastos individuales. Recargue los balastos en un material no combustible y no en el
piso donde pueda entrar en contacto con agua o nutrientes. Los balastos son solo para uso en interiores. Las
condiciones 6ptimas de operacién no deben exceder:

Temperatura ambiente mdxima: 40C, temperatura ambiente minima: -20C. Humedad mdxima: 90%

2. |nserte cuidadosamente la I[dmpara en un reflector adecuado con casquillos de Idmpara PGZX18 asegu-
rando un contacto total. Recomendamos el uso de Idmparas Lumatek 315W CMH. Asegurese que la potencia
del balasto coincida con la potencia de la ldmpara. Le recomendamos utilizar un paio al manipular la
ldmpara. Conecte el cable reflector al cable de salida del balasto asegurando una buena conexién.

3. Sino estd controlando el balasto externamente con el controlador de iluminacion digital Lumatek;
Conecte su balasto Lumatek a un relé de contactor de iluminacién. Para proteger el temporizador contra la
carga inductiva del balasto, recomendamos enchufar el enchufe de alimentacién de 240V del balasto en un
relé de contactor de iluminacién, el cual después puede enchufarse en un temporizador y luego en la fuente
de alimentacién. No conecte el balasto directamente al temporizador doméstico. Encender. Si la unidad no
enciende la ldmpara; apague el suministro eléctrico, retire la Idmpara y repita los pasos 2. y 3. anteriores. De
lo contrario, péngase en contacto con su distribuidor.

Si no estd controlando el balasto externamente con el controlador de iluminacién digital Lumatek;
Asegurese que el balasto esté conectado al controlador digital Lumatek (consulte las instrucciones del
controlador). Conecte el balasto a la red eléctrica y encienda la red eléctrica.

Este balasto utiliza un LED indicador de falla para ayudar a identificar problemas;
Si su balasto estd siendo controlado por un controlador digital externo, consulte el manual del controlador
para obtener ayuda.



Si su balasto no estd siendo controlado por un controlador digital externo Lumatek,
por favor consulte la siguiente tabla para decodificar la senal infermitente;

CONDICION ESTADO LED DESCRIPCION
LASTRE | FLASH*1 | NUmero mdaximo de infentos de encendido sin éxito.
ERROR DE CICLO | FLASH*2 | La ldmpara se detuvo por razones desconocidas
BAJA RED | FLASH*3 | Tension de red demasiado baja
EXCESO DE TEMPERATURA | FLASH*4 | Temperatura mdéxima del conductor excedida
ALTA RED | FLASH*5 | Tensién de red demasiado baja

ADVERTENCIA! Al reemplazar una ldmpara, siempre apague el balasto primero quitando el enchufe de
la fuente de alimentacion. NUNCA APAGUE LA LAMPARA QUITANDO EL CABLE DE LA LAMPARA DE UN
BALASTO CON CORRIENTE.

REACTIVACION EN CALIENTE DE LAMPARAS. Es muy importante que la ldmpara tenga tiempo suficiente
para enfriarse antes de volver a encenderla (10 min). El reencendido en caliente causa una falla prematura
de la ldmpara y degradacion de la salida de luz. Ademds, la [dmpara nunca debe apagarse antes de
alcanzar su mdxima intensidad. En caso de una sobretension o interrupcion que provoque que el sistema de
seguridad del balasto se apague, para proteger la Idmpara y el balasto, la instalacién de arranque automdati-
co controlard al encender la Idmpara.

El lastre Lumatek se prueba para EMI (radiacién electromagnética) y cumple con los mds altos estdndares.
Para ayudar a prevenir EMI, monte el balasto lo mds cerca posible del reflector, pero no a la luz directa de la
ldmpara (evite el calor innecesario). Cuanto mds corto sea el cable a la Idmpara, menos posibilidades de
EMI. No enrolle el exceso de cableado, particularmente el cable de la ldmpara. Mantenga el cable de
alimentacién y el cable de la ldmpara separados para evitar posibles senales de interferencia.

El lastre de Lumatek es silencioso, y no requiere ventilador ruidoso y un estuche de diseno de aleta graduado
para ayudar a disipar el calor. No existen piezas reparables en el interior, ya que los componentes electronic-
os estdn sellados en una resina y la apertura de la caja invalidard la garantia.

5. GARANTIA

5 ANOS DE GARANTIA DEL FABRICANTE. Lumatek garantiza que su balasto electrénico estd libre de defectos
en materiales y mano de obra.

El plazo de garantia es de 3 anos completos + 2 aios prorrateados a partir de la fecha de compra. El mal uso,
abuso o incumplimiento de las instrucciones no estdn cubiertos. Cualquier cambio o adaptaciéon al producto
de cualquier tipo anulard la garantia.

Lumatek, a nuestro criterio, reparard o reemplazard los productos cubiertos por esta garantia limitada. Para
solicitar el servicio de garantia, deberd devolver la unidad con su comprobante de compra a su lugar de
compra, dentro del periodo de garantia.

De requerirse el servicio de garantia, el socio de distribucion de Lumatek emitird un NUmero de autorizacién
de devolucién de material. Lumatek le enviard los productos reparados o de reemplazo con flete prepago.
La fecha de compra se basa en el recibo de compra original. Por favor guarde su recibo, ya que se requiere
una copia para todos los servicios de garantia.

CUMPLE CON LOS ESTANDARES DE PRUEBA CE:

LVvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

Para obtener mds informacion sobre los balastos electrénicos de Lumatek, por favor visite www.lumatek-lighting.com
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1. INTRODUZIONE

1.1 Descrizione del prodotto

Grazie per aver acquistato un alimentatore elettronico Lumatek. Siamo certi che ne sarai piu che soddisfatto
negli anni a venire. L'alimentatore elettronico dimmerabile 315W Lumatek & stato sviluppato per alimentare
solo lampade da coltivazione orticole in ceramica ad alogenuri metallici da 315 Watt.

La tecnologia Lumatek CMH/CDM/LEC utilizza un consumo di energia inferiore per creare piu illuminazione
PAR (PPF/PPFD) rispetto ai tradizionali dispositivi HID/HPS/MH con una maggiore produzione di UV-A e UV-B
L'uso di microprocessore ed elettronica confrollata da software significa che la lampada viene continua-
mente alimentata con la tensione precisa per ottenere un'emissione luminosa PAR ottimale, indipendente-
mente dalle fluttuazioni di tensione nell'alimentazione direte.

La nuova aggiunta della funzionalita di Controllo consente di monitorare in modo intelligente le temperature
della stanza, i tempi di iluminazione, 'automazione, il confrollo di sicurezza e I'oscuramento collegando
semplicemente il pannello digitale Lumatek (venduto separatamente) alla porta "Link" TRS sull'alimentatore
dimmerabile. . | danni all’alimentatore e ai circuiti elettronici dovuti a installazione e utilizzo non corretti
annullano la garanzia, pertanto si consiglia di leggere attentamente questo manuale prima di installare
I'alimentatore elettronico.

1.2 Caratteristiche del prodotto

* Alta efficienza, risparmio energetico * Tecnologia di avvio casuale
* Opzione controllabile tramite il controller digitale Lumatek remoto * Regolazione automatica della frequenza
¢ Massima dissipazione del calore attraverso il « Sistema diriaccensione

raffreddamento passivo * 5 anni di garanzia
* Schermatura RF * Certificazione CE
* Indicatore di stato a LED * Resa cromatica di qualita superiore (CRI),
 Protezione completa PPF super elevato con lunghezze d'onda
* Tecnologia soft start ultraviolette e rosso molto lunghe

2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Informazioni generali sul prodotto

NOME DEL PRODOTTO Lumatek 315W CMH Confrollable Ballast

CODICE PRODOTTO

PRODUTTORE

2.2 Specifiche tecniche

POTENZA DI USCITA
TENSIONE DI INGRESSO
CORRENTE D'INGRESSO A 240V
POTENZA DI INGRESSO
FATTORE DI POTENZA
EFFICIENZA
THD
OSCURAMENTO
LAMPADA
LAMPADA CCF
FREQUENZA DELLA LAMPADA
DIMENSIONI (LxWxH)

PESO

PROTEZIONE

LUMBCOO01

Lumatek Ltd

158W - 315W

220V -240V 50/60Hz AC

1.4A

167W - 334W

0.98

95%

<10%

50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%

315W CMH

<1.6

Bassa Frequenza(110 — 130KHZ)

240 x 114 x 81mm

2.25Kg

Circuito aperto, cortocircuito, sovratemperatura,
fine vita della lampada, sovratensione, bassa tensione



2.3 Specifiche ambientali

Avvertimento! |l prodotto non pud essere esposto a umiditd, condensa
umiditd, contaminazione o polvere.

1. TEMPERATURA DI LAVORO -20°C~ +40°C
2. TEMPERATURA DI CONSERVAZIONE -40°C~ +70°C
3. LIVELLO IP IP20

3. PANORAMICA DEL PRODOTTO

CTRL INDICATORE
LED Indica digitale
Connessione controller INDICATORE DI ENERGIA
ILLED fisso indica la connessione

ILLED lampeggiante indica un errore

IN - DIGITALE
INGRESSO CONTROLLER

Ingresso per controller digitale
o alimentatore collegabile in linea

MANUALE

MANOPOLA DIMMER
Per uso standard senza
OUT - COLLEGAMENTO A Controller digitale Lumatek

PROSSIMO BALLAST
Allinea al prossimo
alimentatore collegabile

4. INSTALLAZIONE

SI PREGA DI RISPETTARE LE NORMATIVE DI INSTALLAZIONE LOCALI.

1. Mantenere la distanza tra gli alimentatori per assicurare un flusso d'aria libero. Mantenere una distanza di
almeno 5cm fra i singoli alimentatori. Montare gli alimentatori su un materiale non combustibile e non sul
pavimento dove potrebbe entrare in contatto con acqua o sostanze alimentari. Questi alimentatori sono
esclusivamente per uso intferno. Le condizioni operative oftimali non devono superare:

Temperatura ambiente massima: 40°C, temperatura ambiente minima: -20°C. Umiditd massima: 90%

2. |nserire con cautela la lampada in un riflettore adatto con portalampada PGZX18 assicurando il pieno
contatto. Si consiglia di utilizzare lampade Lumatek da 315 W CMH. Accertarsi che la potenza dell’alimenta-
tore corrisponda alla potenza della lampada. Si consiglia di utilizzare un panno per maneggiare la lampada.
Collegare il cavo del riflettore al cavo di uscita dell’alimentatore assicurando una buona connessione.

3. se non si controlla 'alimentatore esternamente con il controller di iluminazione digitale Lumatek;
Collegare il tuo alimentatore Lumatek a un rele contattore diilluminazione. Per proteggere il timer dal carico
induttivo dell’alimentatore, si consiglia di collegare la spina di alimentazione a 240V dell’alimentatore a un relé
del contattore diilluminazione, che pud quindi essere collegato a un timer e quindi alla rete elettrica. Non
collegare direttamente la reattanza al timer domestico. Accendere. Se I'unitd non accende la lampada;
spegnere la rete elettrica principale, imuovere la lampada e ripetere i passaggi 2. e 3. sopra. In caso
contrario, contattare il rivenditore.

Se si sta controllando I'alimentatore esternamente con il controller di illuminazione digitale Lumatek;
Assicurarsi che I'alimentatore sia collegato al controller digitale Lumatek (consultare le istruzioni del controller).
Collegare la reattanza alla rete e accendere la rete.

Questo alimentatore utilizza un LED indicatore di guasto per aiutare a identificare i problemi;



Se il reattore non viene controllato da un controller digitale Lumatek esterno, fare
riferimento alla tabella seguente per decodificare il segnale lampeggiante

CONDIZIONE LED STATUS DESCRIZIONE
ALIMENTATORE | FLASH*1 | Numero massimo di tentativi di accensione senza successo
ERRORE DI CICLO | FLASH*2 | La lampada si & arrestata per un motivo sconosciuto
RETE BASSA | FLASH*3 | Tensione di rete troppo bassa
SOVRATEMPERATURA | FLASH*4 | Temperatura massima del driver superata
RETE ELEVATE | FLASH*5 | Tensione direte troppo alta

AVVERTIMENTO! Quando si sostituisce una lampada, spegnere sempre prima la zavorra rimuovendo la
spina dall'alimentazione. NON SPEGNERE MAI LA LAMPADA RIMUOVENDO IL CAVO DELLA LAMPADA DA
UN ALIMENTATORE VIVO.

RIACCENSIONE A CALDO DELLE LAMPADE. E molto importante che la lampada abbia il tempo necessario
per raffreddarsi prima di essere riaccesa (10 min). La riaccensione a caldo provoca un guasto prematuro della
lampada e il degrado dell'uscita del lume. Inolire, la lampada non deve mai essere spenta prima che abbia
raggiunto la massima intensitd. In caso di un aumento di potenza o di un'interruzione che causa lo spegnimen-
to del sistema di sicurezza dell’alimentatore, per proteggere la lampada e I'alimentatore stesso, la funzione di
avvio automatico controllerd quando & possibile riaccendere la lampada.

L'alimentatore Lumatek & testato per EMI (radiazione elettromagnetica) e ha soddisfatto i piu alti standard.
Per aiutare a prevenire le EMI, montare I'alimentatore il piU vicino possibile al riflettore ma non alla luce diretta
della lampada (evitare il calore non necessario). Piu corto € il cavo della lampada, minori sono le possibilita di
EMI. Non avvolgere i caviin eccesso, in particolare il cavo della lampada. Tenere separati il cavo di alimen-
tazione e il cavo della lampada per evitare potenziali segnali di interferenza.

L'alimentatore Lumatek € silenzioso, non necessita alcuna ventola rumorosa ed € dotato di un involucro
esterno con design a pinna graduata per aiutare a dissipare il calore. Non ci sono parti riparabili allinterno
poiché l'elettronica & sigillata in una resina e I'apertura dell'involucro invaliderd la garanzia.

5. GARANZIA

GARANIIA DEL PRODUTTORE A 5 ANNI. Lumatek garantisce che il suo alimentatore elettronico € privo di difetti
nei materiali e nella lavorazione.

Il periodo di garanzia & di 3 anni completi + 2 anni proporzionali a partire dalla data di acquisto. L'uso impro-
prio, I'abuso o la mancata osservanza delle istruzioni non sono coperti. Eventuali modifiche o adattamenti di
qualsiasi fipo al prodotto annulleranno la garanzia.

A nostra discrezione, Lumatek riparerd o sostituird i prodotti coperti da questa garanzia limitata. Per richiedere
l'assistenza in garanzia, € necessario restituire 'unitd con la prova di acquisto presso il luogo di acquisto, entro il
periodo di garanzia.

Se érichiesto il servizio di garanzia, il partner di distribuzione di Lumatek emetterd un numero di autorizzazione
per la restituzione del materiale. Lumatek spedird i prodotti riparati o sostituiti a merci prepagate. La data di
acquisto si basa sulla ricevuta di vendita originale. Conservare la ricevuta poiché € necessaria una copia per
tutti i servizi di garanzia.

CONFORME ALLE NORME DI PROVA CE:

LvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

Per ulteriori informazioni sugli alimentari elettronici Lumatek, visitare il sito Web www.lumatek-lighting.com
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1. INTRODUCTION

1.1 Description du produit

Nous vous remercions pour I'achat de ce Ballast Electronique Lumatek. Nous sommes certains que vous en
serez satisfait pendant de nombreuses années. Le Ballast Electronique Contrélable Lumatek 315W a été congu
pour alimenter les lampes d'horticulture CMH (Ceramic Metal Halide) de 315 Watts uniqguement.

La technologie Lumatek CMH/CDM/LEC consomme peu d'énergie afin de créer plus de lumiére PAR (PPF/P-
PFD) que les luminaires HID/HPS/MH traditionnels ayant une production d'UV-A et UV-B élevée.

L'utilisation du microprocesseur ainsi que de I'électronique contrélée par logiciel signifie que la lampe est
constamment alimentée avec la tension parfaite pour atteindre le maximum de lumiere PAR émise peu
importe les fluctuations de tension de I'alimentation.

L'ajout de la nouvelle fonctionnalité de Contréle vous permet de gérer la température de vos pieces, le timing
de vos lumiéres, I'automatisme, les contréles de sécurité ainsi que la variation lumineuse. En connectant tout
simplement le Panel Digital LumaTek (vendu séparément) sur le pont TRS de votre ballast contrdlable.

Tout endommagement du ballast ainsi que du circuit électronique résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation révoquera votre garantie, nous vous recommandons donc de bien lire ce manuel avant d'installer
votre ballast électronique.

1.2 Caractéristiques du produit

* Efficacité maximale, économe en énergie * Technologie de démarrage aléatoire

» Option de contréle avec la télécommande Digitale Lumatek » Ajustement de fréquence automatique

* Dissipation maximale de chaleur par refroidissement passif + Systéme de rallumage

* Protection RF * Garantie de 5 ans

* Indicateur de statut LED * Certification CE

¢ Protection totale * Rendu de couleur supérieur (CRO), PPF ultraviolet

* Technologie de démarrage progressif super-élevé et longues longueurs d'ondes

2. DESCRIPTION DU PRODUIT

2.1 Informations générales sur le produit

NOM DU PRODUIT Lumatek 315W CMH Controllable Ballast

CODE PRODUIT

PRODUCTEUR

2.2 Spécifications techniques

PUISSANCE DE SORTIE

TENSION D'ENTREE

COURANT D'ENTREE A 240V

PUISSANCE D'ENTREE
FACTEUR DE PUISSANCE
EFFICACITE
THD
VARIATION
LAMPE
LAMPE CCF
FREQUENCE DE LA LAMPE
DIMENSIONS (LxWxH)

POIDS

PROTECTION

LUMBCOO01

Lumatek Ltd

158W - 315W

220V -240V 50/60Hz AC

1.4A

167W - 334W

0.98

95%

<10%

50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%

315W CMH

<1.6

Basse fréquence (110 — 130KHZ)

240 x 114 x81mm

2.25Kg

Circuit ouvert, court-circuit, surchauffe,
lampe en fin de vie, surtension, sous-tension



2.3 Spécifications d'environnement

Attention! Le produit ne doit pas étre exposé a I'numidité, a I'humidité de
condensation, contamination ou poussiere.

1. TEMPERATURE DE TRAVAIL -20°C~ +40°C
2. TEMPERATURE DE STOCKAGE -40°C~ +70°C
3. IP NIVEAU IP20

3. PRESENTATION DU PRODUIT

CTRL INDICATEUR
LED Indique numérique
Connexion du contréleur INDICATEUR DE PUISSANCE

LED fixe indique la connexion

La LED clignotante indique une erreur

IN - NUMERIQUE
ENTREE DU CONTROLEUR

Entrée pour contréleur numérique
ou ballast connectable en ligne

MANUEL

BOUTON DE GRADATION
. Pour une utilisation standard sans
OUT-LIENALA Contréleur numérique Lumatek

PROCHAIN BALLAST
Ligne a la prochaine
ballast connectable

4. INSTALLATION

VEUILLEZ VOUS CONFORMER AUX REGLEMENTATIONS D'INSTALLATION LOCALES.

1. Gardez une distance entre les ballasts afin d'assurer un flux d'air. Laissez au moins 5cm de distance entre
chaqgue ballast. Montez vos ballasts sur un matériau non-inflammable et non sur le sol, sur lequel ils pourraient
étfre en contact avec de I'eau ou d'autres substances. Ces ballasts sont uniquement pour un usage intérieur.
Les conditions optimales de fonctionnement ne doivent pas dépasser celles-ci: Température ambiante
maximum: 40°C, Température ambiante minimum: -20°C. Taux d'humidité maximum: 90%

2. Insérez soigneusement la lampe dans un réflecteur approprié avec des douilles de lampe PGZX18 assurant
un contact complet. Nous vous conseillons d'utiliser des lampes Lumatek 315W CMH. Assurez-vous d'avoir les
mains seches lors de son installation. Nous vous recommandons d'utiliser un tissu sec pour manipuler la lampe.
Connectez bien le céble du réflecteur au cdble de sortie du ballast.

3. Si vous ne confrdlez pas le ballast de fagcon externe avec le Contréleur Digital Lumineux Lumatek;
Branchez voftre ballast Lumatek dans un relais contacteur lumineux. Afin de protéger le programmateur d'une
charge inductive du ballast, nous vous recommandons de brancher la prise électrique de 240V du ballast
dans un relais contacteur lumineux, qui pourra ensuite étre connecté au programmateur puis & I'alimentation
principale. Ne branchez pas le ballast directement sur le programmateur domestique. Allumez-le. Sil'unité
n'arrive pas a allumer la lampe, éteignez-la, retirez la lampe puis répétez les étapes 2 et 3. Sinon, contactez
votre revendeur.

Si vous contrélez le ballast de fagon externe avec le Contréleur Digital Lumineux Lumatek;
Assurez-vous que le ballast soit connecté au Contréleur Digital Lumineux Lumatek (lisez les instructions du
conftréleur). Branchez le ballast puis mettez-le sous tension.

Ce ballast utilise une LED indicatrice de panne permettant d'identifier les problémes;
Si votre ballast est contrélé par un contréleur digital externe, veuillez vous référer & son manuel d'utilisation.



Si votre ballast n'est pas contrélé par un contréleur digital externe veuillez vous
réeférer au tableau suivant pour décoder le signal lumineux;

CONDITION STATUT LED DESCRIPTION
BALLAST | FLASH*1 | Tentatives maximum d'allumage sans succes atteint
ERREUR DE CYCLE | FLASH*2 | La lampe s'est arrétée pour une raison inconnue
SOUS-TENSION | FLASH*3 | Le voltage est trop bas (sous-tension)
SURCHAUFFE | FLASH*4 | La température maximale est dépassée (surchauffe)
SURTENSION | FLASH*5 | Le voltage est frop élevé (surtension)

Attention! Lorsque vous remplacez une lampe, éteignez foujours le ballast en retirant la fiche de la prise
de courant. N'ETEIGNEZ JAMAIS UNE LAMPE EN RETIRANT SON CABLE DU BALLAST ALLUME.

RALLUMAGE DES LAMPES A CHAUD. Il est trés important d'accorder & la lampe le temps nécessaire & son
refroidissement avant de la rallumer (10 min). Un rallumage a chaud peut causer une panne prématurée ainsi
qu'une dégradation de la sortie de lumen. De plus, la lampe ne doit jamais éfre éteinte avant d'avoir atteint
son intensité maximale. Dans le cas d'une surtension ou coupure de courant entrainant I'arrét du systéme de
sécurité du ballast, le systeme d'Auto-démarrage va contréler le rallumage de la lampe, afin de protéger le
ballast et celle-ci.

Le ballast Lumatek a été testé pour les EMI (radiations électro-magnétiques) et respecte les normes les plus
strictes. Afin d'éviter les risques d'EMI, installez le ballast au plus proche du réflecteur mais pas directement sous
la lumiére de la lampe (afin d'éviter une surchauffe inutile). Plus courte est sa distance & la lampe, moindres
sont les chances d'EMI. Ne torsadez pas trop les cables, surtout celui de la lampe. Gardez le cdble d'alimenta-
tion et le cdble d'alimentation de la lampe séparés pour éviter d'éventuels interférences de signaux.

Le ballast Lumatek est silencieux, aucun ventilateur bruyant ne lui est requis. Il posséde un boitier fin, designé
pour mieux dissiper la chaleur. Aucune piéce intérieure n'est utilisable car toute I'électronique a été scellée
dans une résine. Ouvrir le boitier invaliderait donc la garantie.

5. WARRANTY

GARANTIE CONSTRUCTEUR DE 5 ANS. Lumatek garantit son ballast Electronique contre tout défaut de manu-
facture ou dans les matériaux.

La garantie s'étend sur 3 ans + 2 ans au pro-rata & partir de la date d'achat. La mauvaise utilisation, I'abus ou
la non-application de ces instructions ne seront pas couvertes. Toute modification ou adaptation du produit
annulera la garantie.

Lumatek se réservera le droit de réparer ou remplacer les produits couverts par cette garantie limitée. Pour
recourir & un service de garantie, vous devrez retourner le produit accompagné d'une preuve d'achat d votre
revendeur, durant la période de garantie.

Si un service de garantie est requis, le partenaire de distribution de Lumatek délivrera un Numéro d'Autorisation
de Retour de Matériel. Lumatek enverra les produits réparés ou de remplacement chez vous, sans frais. La
date d'achat sera déterminée par le recu de commande original. Veuillez conserver votre recu de com-
mande, celui-ci est requis pour tous les services de garantie.

CONFORME AUX NORMES DE TEST CE:

LVvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

Pour plus d'informations sur les Ballasts Electroniques Lumatek vevillez visiter www.lumatek-lighting.com
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1.1 Popis vyrobku

Dékujeme, Ze jste si zakoupili elektronicky pfedfadnik Lumatek. Jsme si jisti, Ze budete vice nez spokojeni na
nékolik let. Elektronicky pfedfadnik Lumatek 315W byl vyvinut tak, aby pohdnél pouze zahradnické 315
Wattové keramicko-kovové halogenidové péstovaci lampy.

Technologie Lumatek CMH/CDM/LEC pouzivd mensi objem energie k vytvoreni vice PAR svétla (PPF/PPFD) nez
tradiéni HID/HPS/MH svitidla se zvy$enou produkci UV-A & UV-B zd&feni.

Pouzitim mikroprocesoru a softwarové fizené elektroniky se dosdhlo neustdlého napdjeni lampy prfesnym
napétim, &imz bylo dosazeno optimdinino PAR svételného vykonu bez ohledu na kolisédni napéti v siti.

Nové pfidand funkce ovldddni vém umozni inteligentné sledovat teplotu v mistnosti, Casovat svétla, automa-
tizaci, bezpec&nostni kontrolu a stmivdni. Jednoduchym pripojenim digitdinino panelu Lumatek (proddvad se
samostatné) do portu TRS “Link" na regulovatelném predfadniku.

Poskozeni predifadniku a elektronickych obvodd v disledku nesprdvné instalace a pouziti rusi vasi zaruku, proto
doporucujeme si pred instalaci tohoto elekironického predfadniku nejprve peclivé precist tuto prirucku.

1.2 Vlastnosti produktu

* Vysoka 0&innost, Uspora energie

* Moznost ovladdni pomoci vzddleného digitdiniho
ovladace Lumatek

* Maximdini vyddavani tepla proti pasivnimu chlazeni

* RF stinéni

* LED indikdtor stavu

* PInd ochrana

« Technologie jemného startu

2. POPIS VYROBKU

2.1 Obecné informace o produktu

JMENO VYROBKU

» Technologie ndhodného startu

» Automatické nastaveni frekvence

* Systém opakovaného spusténi

* 5 let zaruka

* Certifikace CE

« Vynikaijici vytvareni barev (CRI), super vysoké
PPF zvysily ultrafialové a dlouhé éervené
vinové délky

Lumatek 315W CMH Controllable Ballast

KOD PRODUKTU

LUMBCOO01

PRODUCER

2.2 Technické specifikace

VYSTUPNi VYKON

Lumatek Ltd

158W - 315W

VSTUPNI NAPETI

220V -240V 50/60Hz AC

VSTUPNI PROUD PRI 240V 1.4A
VSTUPNI PROUD (MAX) 167W - 334W
PRIKON 0.98
UCINNOST 95%
THD <10%
STMIVANI 50% - 60% - 70% - 80% - 90% - 100%
LAMPA 315W CMH
LAMPA CCF <1.6

LAMPA FREKVENCE

Nizkd& Frekvence (110 — 130KHZ)

ROZMERY (LxWxH)

240 x 114 x 8Tmm

VAHA

2.25Kg

OCHRANA

Otevreny obvod, zkrat, prehfdati, konec
Zivotnosti lampy, prepéti, nizké napéti



2.3 Specifikace prostredi

Varovani! Vyrobek nesmi byt vystaven vihkosti, kondenzujici vihkosti,
kontaminaci nebo prachu.

1. PRACOVNI TEPLOTA -20°C~ +40°C
2. SKLADOVACI TEPLOTA -40°C~ +70°C
3. IP UROVEN IP20

3. PREHLED PRODUKTU

INDIKATOR CTRL
LED OZNACUJE DIGITALN{
PRIPOJENI RIDICI JEDNOTKY

SIGNALIZACE NAPAJEN{
Trvald LED indikuje pfipojenf
Blikajici LED indikuje chybu

IN - DIGITALNI

VSTUP OVLADACE
Vstup pro digitélni radi¢

nebo in-line pfipojitelny MANUAL
predradnik STMIVACI KNOFLIK
. Pro standardni pouziti bez
OUT - PRIPOJTE SE NA Digitalni fadi¢ Lumatek
DALSi BALLAST

Line out to next
pripojitelny predradnik

4. INSTALACE

DODRZUJTE MISTNi PREDPISY PRO INSTALACI.

1. Udriujte vzddlenost mezi vasimi predfadniky, abyste zajistili volny pritok vzduchu. Mezi jednotlivymi prediad-
niky dodrzujte vzddlenost nejméné 5 cm. Predfadniky namontujte na nehoflavy materidl a ne na podlahu, kde
by mohl prijit do styku s vodou nebo zivinami. Tyto prfedfadniky jsou uréeny pouze pro vnitini pouziti. Nepouzive-
jte za atmosférickych podminek, které presahuiji:

Maximdini okolni teplota: 40 °C, minimdini okolni teplota: -25 °C. Maximdlini vinkost: 90%

2. Lampu opatrné viozte do vhodného reflektoru pomoci objimek lampy PGZX18, &imz zajistite plny kontakt.
Doporucujeme pouzivat Lumatek 315W CMH zdrovky. Ujistéte se, aby piikon predfadniku odpovidal pfikonu
lampy. Pfi hleddni lampy se ujistéte, ze mdate suché ruce. Pfi manipulaci s lampou doporucujeme pouzivat
hadrik. Pro dobré pfipojeni pfipojte kabel reflektoru k vystupnimu kabelu prediadniku.

3. Pokud neoviadate predifadnik externé pomoci digitdiniho oviadace osvétleni Lumatek;
Zapojte predradnik Lumatek do relé stykace osvétleni. Pro ochranu casovace pred indukeni zatézi
predrfadniku, doporucujeme zapojit 240V zdstréku predfadniku do relé stykace osvétleni, které pak Ize zapojit
do casovace a poté do sité. Nezapojujte prediadnik pfimo do domdciho casovace. Zapnite. Pokud jednotka
nedokdze lampu rozsvitit; vypnéte napdijeni, vyjméte lampu a opakujte kroky 2 a 3 vyse. V opacném pripadé
kontaktujte svého prodeijce.

pokud ovldddate predfadnik externé pomoci digitdinino ovladace osvétleni Lumatek;
Zkontrolujte, zda je predfadnik pfipojen k digitdinimu oviadaci Lumatek (viz pokyny k oviadaci). Pfipojte
predradnik k siti a zapnéte napdjeni.

Tento predifadnik pouzivd k identifikaci problémd indikator LED diody;
Pokud je vds prediadnik ovidddn externim digitdinim oviadacem, prectéte si ndvod k obsluze ovladace.



Pokud vas predradnik neni oviadddan externim digitainim ovliadacem Lumatek,
dekddujte blikagjici signdl s pomoci ndsledujici tabulky;

STAV STAV LED POPIS
PREDRADNIK | BLIK*1 | Maximdlini pocet pokusU o rozsviceni bez Uspé&chu
CHYBA CYKLU | BLIK*2 | Lampa prestala svitit z nezndmého divodu
NIZKE NAPETI S Sitové napéti je piilis nizké
PREHRATI | BUK4 | Maximdini teplota oviddace byla prekrocena
VYSOKENAPETT | BLK*S | Sifové napéti je priis vysoké

VAROVANI! Pii vyméné lampy vzdy nejprve vypnéte prediadnik odpojenim zdstreky ze sité.
NIKDY NEVYPINEJTE LAMPU VYJMUTIM KABELU LAMPY Z PREDRADNIKU POD PROUDEM

OPAKOVANE ROZSVICENi HORKE LAMPY. Je velmi ddleZité, aby lampa méla dostatek Easu na vychladnuti, nez
se znovu zapne (10 minut). Opakované rozsviceni horké lampy zpUsobuje predcasné selhdni lampy a snizeni
vykon v lumenech. Navic by lampa neméla byt nikdy vypnuta, dokud nedosdhne piné intenzity. V pripadé
pretizeni nebo preruseni napdjeni, které zpUsobi vypnuti bezpecnostniho systému prediadniku, bude zafizeni
Auto-start sledovat, kdy Ize lampu znovu zapnout, aby byla chrdnéna lampa i predfadnik.

Pfedfadnik Lumatek je testovdn na EMI (elektromagnetické zdreni) a splfiiuje nejvyssi standardy. Abyste
zabrdanili EMI, namontujte prfediadnik co nejblize k reflektoru, ale ne do pfimého svétla lampy (vyhnéte se tak
Zbytecnému teplu). Cim kraf3i je piivod k lampé&, tim mensi je pravdépodobnost EMI. Nadmé&rnou kabeldz
nestdcejte, zejména kabel lampy. Sitovy kabel a kabel lampy udrZujte oddélen&, aby nedoslo k ruseni signdlu.
Predfadnik Lumatek je tichy bez potfeby hlu¢ného ventilatoru a odstupriovaného designového pouzdra pro
odvddéni tepla. Uvnitf nejsou Zddné opravitelné soucdsti, protoze elektronika je utésnéna pryskyfici a otevieni
pouzdra rusi platnost zaruky.

5. ZARUKA

5 LETA ZARUKA VYROBCE. Lumatek zaru&uije, 7e jeji elektronicky predfadnik je bez vad materidlu a zoracovdni.

Z4rucni doba je 3 roky pInd + 2 roky pocinaje dnem zakoupeni. Zaruka nezahrnuje nesprdvné poutziti, zneurziti,
nebo nedodrzeni pokynd. Jakékoli zmény nebo Upravy produktu a to jakymkoliv zpusobem rusi platnost zaruky.

Lumatek podle svého vybéru opravi nebo vymeéni vyrobky, na néz se vztahuje tato omezend zdruka. Cheete-li
pozadat o zAarueni servis, musite v zarucni dobé vrdatit jednotku s dokladem o ndkupu do mista ndkupu.

Pokud je vyZzadovdan zdrucni servis, distribucni partner spolecnosti Lumatek vydd autorizacni &islo vrdceného
materidlu. Lumatek vém posle opravené nebo ndhradni produkty bez nutnosti platby za postovni sluzby.
Datum ndkupu je zalozen na pUvodnim dokladu o prodeji. Prosim Uctenku si uschoveite, protozZe jeji kopie je
vyzadovdna pro viechny zdarucni sluzby.

6. PRAVNI

ODPOVIDA ZKUSEBNiM NORMAM CE:

LvD EMC

EN 61347-2-12:2005+A1:2010 EN 55015:2013
EN 61347-1:2008+A1:2011+A2:2013 EN61547:2009

EN 62493:2015 EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

Dalsi informace o elektronickém prediadniku Lumatek naleznete na adrese www.lumatek-lighting.com
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CONTROLLABLE ELECTRONIC BALLAST + E40 ADAPTOR

ENGLISH - FRENCH - ITALIAN - SPANISH - GERMAN - CZECH

STAY UP TO DATE WITH OUR SOCIAL MEDIA CHANNELS

O NEADAD

GENERAL : info@lumatek.co.uk
SALES SUPPORT : orders@lumatek.co.uk
TECHNICAL SUPPORT : techsupport@lumatek.co.uk
CONTACT: +44(0)1233 280567

VISITUSAT WWW.LUMATEK-LIGHTING.COM




